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SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN! LIEBE GASTE!

Wir freuen uns sehr, Sie auf unserem familienfreundlichen Campingplatz in Oberdrauburg begriiRen zu diir-
fen! Die Tage bei uns sollen fiir Sie die schénsten und erholsamsten des Jahres werden.

Unser Team wird bemiht sein, Ihren Aufenthalt so angenehm wie moglich zu gestalten. Scheuen Sie sich
nicht, Ihre Wiinsche bekannt zu geben.

Mit dieser Information wollen wir Sie Gber unsere Gepflogenheiten am Platz vertraut machen und Sie dar-
Uber hinaus tGber Wissenswertes informieren. Haben Sie noch weitere Fragen, so kommen Sie in unser Cam-
pingbiiro oder ins Tourismusbiro im Ort. Dort stehen wir lhnen fir ndhere Auskiinfte gerne zur Verfiigung.

Wir wiinschen lhnen, liebe Gaste, viel Zeit zum Entspannen, Erholen und zum Energietanken.

DEAR LADIES AND GENTLEMEN! DEAR GUESTS!

We look forward to welcoming you to our family-friendly campsite in Oberdrauburg! The days with us should
be the most beautiful and relaxing of the year for you.

Our team will endeavor to make your stay as pleasant as possible. Don't be afraid to announce your wishes.

With this information we want to make you familiar with our customs at the campsite and also inform you
about things worth knowing. If you have any further questions, please come to our campsite office or the
local tourist office. We will be happy to provide you with more information there.

We wish you, dear guests, plenty of time to relax, unwind and recharge your batteries.

GEACHTE DAMES EN HEREN! GEACHTE GASTEN!

We kijken ernaar uit u te verwelkomen op onze gezinsvriendelijke camping in Oberdrauburg! De dagen bij
ons zouden voor jou de mooiste en meest ontspannende van het jaar moeten zijn.

Ons team zal er alles aan doen om uw verblijf zo aangenaam mogelijk te maken. Wees niet bang om je
wensen kenbaar te maken.

Met deze informatie willen wij u kennis laten maken met onze gebruiken op de camping en u ook informeren
over wetenswaardigheden. Mocht u nog vragen hebben, kom dan naar ons campingbureau of het plaats-
elijke VVV-kantoor.

We geven je daar graag meer informatie. Wij wensen u, beste gasten, veel tijd om te ontspannen en nieuwe
energie op te doen.

Ihr Gastgeber

OBERDRAUBURG
Blirgermeister Stefan Brandstatter m PI N G
N 4
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DIE KARNTEN CARD

Diese Card eroffnet lhnen den ,Freizeitpark Karnten“ zum Nulltarif.
Um die 100 Freizeiteinrichtungen bzw. Ausflugsziele kann man mit dieser
Karte, so oft man will, gratis benitzen. AuRerdem werden mit dieser Karte von weiteren Aus-
flugsbetrieben erhebliche Rabatte gewahrt.

Nahere Informationen zur Karnten Card, wie Kosten und Benlitzungsdauer, gibt lhnen das
bei der Anmeldung ausgehandigte Karnten-Card-Blicherl.

Sie erhalten die Karnten Card bei der Camping Kassa sowie in unserem Tourismusbiiro im
Ort. Das Tourismusbtro befindet sich im ErdgeschoR des Rathauses am Marktplatz und ist
derzeit von Montag bis Freitag in der Zeit von 9-12 Uhr fir Sie gedffnet.

THE CARINTHIA CARD

This card gives you access to the “Carinthia Amusement Park” for free. With this card you can
use around 100 leisure facilities and excursion destinations free of charge as often as you
want. In addition, significant discounts are granted by other excursion companies with this
card.

The Karnten Card booklet given to you when you register gives you more information about
the Karnten Card, such as costs and duration of use.

You will receive the Karnten Card at the Camping Kassa as well as at our local tourist office.
The tourist office is located on the ground floor of the town hall on the market square and is
currently open from Monday to Friday from 9 am to 12 pm.

DE KAART VAN KARINTHI

Deze kaart geeft u gratis toegang tot het “Amusement Park Karinthié”. Met deze kaart kunt
u zo vaak als u wilt gratis gebruikmaken van ongeveer 100 vrijetijdsvoorzieningen en excur-
siebestemmingen. Daarnaast worden met deze kaart flinke kortingen verleend door andere
excursiebedrijven.

In het Karnten Card-boekje dat je bij je inschrijving krijgt, vind je meer informatie over de
Karnten Card, zoals kosten en gebruiksduur.

De Karnten Card is verkrijgen bij Camping Kassa en bij ons toeristenbureau in de stad. Het
VVV-kantoor bevindt zich op de begane grond van het stadhuis op het marktplein en is mo-
menteel voor u geopend van maandag tot en met vrijdag tussen 9-12 uur.



DIE RESI APP — IHRE DIGITALE URLAUBSBEGLEITERIN

Unsere RESI, eine Web-App, begleitet Sie digital und immer top aktuell
durch Ihren Urlaub und hilft Ihnen bereits bei der Planung von zu Hause
aus. RESI hélt fir Sie die Offnungszeiten von Gastronomiebetrieben be-
reit, hat Veranstaltungstipps und zahlreiche Vorschlage fiir sportliche Ak-
tivitaten sowie Tourenvorschlage fir Sie parat. Auch das Urlaubswetter
ist fiir jeden abrufbereit. Die Webcams in der Region geben einen Ein-
blick in die wunderschdne Landschaft des Nationalparks Hohe Tauern.
Mit diesem Urlaubsbegleiter haben Sie alle Infos rund um die Uhr abruf-
bar.

Ohne Kosten und ohne Download ist die Web-App gerateunabhangig
und Sie kénnen am Desktop, Tablet oder Smartphone schmokern, ent-
decken und planen.

THE RESI APP — YOUR DIGITAL HOLIDAY COMPANION

Our RESI, a web app, accompanies you digitally and always up-to-date throughout your holi-
days and helps you with planning while still back home. RESI has the opening hours of culinary
establishments ready for you, has events tips and numerous suggestions for sports activities
as well as tour suggestions on hand for you. It also lets everyone see the holiday weather, and
the webcams in the region provide an insight into the wonderful scenery of the Hohe Tauern
National Park. With this holiday companion, you have all the information on call 24/7.
Without cost and without download

the web app is device-independent and you can browse, discover and plan from your desk-
top, tablet or smartphone.

DE RESI APP — uw DIGITALE VAKANTIECOMPANION

Onze RESI, een webapp, begeleidt je digitaal en altijd up-to-date tijdens je vakantie en helpt
je vanuit huis bij de planning. RESI heeft de openingstijden van restaurants voor u klaar,
evenementtips en tal van suggesties voor sportieve activiteiten en rondleidingsuggesties voor
u klaar. Ook het vakantieweer is voor iedereen toegankelijk en de webcams in de regio geven
inzicht in het prachtige landschap van het Nationaal Park Hohe Tauern. Met deze reisgenoot
heb je alle informatie de klok rond beschikbaar.

De webapp is apparaatonafhankelijk en gratis en zonder downloaden, en je kunt browsen,
ontdekken en plannen op je desktop, tablet of smartphone.




DIGITALE NATIONALPARK-REGION HOHE TAUERN GASTEKARTE

—_——

Urlaub genieBen mit der digitalen Gastekarte — im -
Nationalpark Hohe Tauern in Karnten e

KARNTEN

ErmaRigte Eintritte sowie Rabatte oder
Sonderkonditionen bei den Ausflugszielen in unserer
Region Hohe Tauern, das ermdéglicht Ihnen die Gastekarte
der Nationalpark-Region Hohe Tauern bei ausgewadhlten
Bonuspartnern.

Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit, alle S-Bahnen-
Linien in ganz Karnten und bis nach Lienz in Osttirol sowie den REX-Regionalexpress und alle
Radsprinterangebote kostenlos zu nutzen (Lichtbildausweis erforderlich).
Die Karte ist flir den gesamten Aufenthaltszeitraum giiltig, sie steht nur als Onlinekarte (keine
Print-Version) in unserem digitalen Urlaubsbegleiter RESI zur Verfligung. Die Ausstellung der
Karte ist ein Service der Vermieter fir Ihre Gaste.

DIGITAL NATIONAL PARK REGION HOHE TAUERN GUEST CARD

Enjoy your holiday with the digital guest card — in the Hohe Tauern National Park in Carinthia

Reduced admission as well as discounts or special conditions at the excursion destinations in
our Hohe Tauern region, this is what you can get with the guest card of the Hohe Tauern National
Park Region at selected bonus partners.

In addition, you have the opportunity to use all S-Bahn lines throughout Carinthia and to Lienz
in East Tyrol, as well as the REX-Regionalexpress and all bike printer offers free of charge (photo
ID required).

The card is valid for the entire period of stay, it is only available as an online card (not a print
version) in our digital holiday guide RESI. Issuing the card is a service of the landlord for their
guests.

DIGITALE GASTENKAART NATIONAAL PARK REGIO HOHE TAUERN

Geniet van je vakantie met de digitale gastenkaart - in het Nationaal Park Hohe Tauern in Karinthié

Korting op de toegangsprijs en kortingen of speciale voorwaarden bij de excursiebestemmingen
in onze Hohe Tauern regio - dat is wat de Hohe Tauern National Park Region Guest Card je biedt
met geselecteerde bonuspartners.

Bovendien kun je gratis gebruikmaken van alle S-Bahnlijnen in heel Karinthié en tot aan Lienz
in Qost-Tirol, evenals van de regionale REX-express en alle Radsprinter-diensten (legitimatie
met foto vereist).

De kaart is geldig voor de hele periode van je verblijf en is alleen beschikbaar als online kaart
(geen printversie) in onze digitale vakantiegids RESI. De uitgifte van de kaart is een service van
de verhuurders aan hun gasten.




WICHTIGE INFORMATIONEN VON A-Z

Abfille
Abfalle aller Art gehdren ausschlief3lich in die hier-
fiir vorgesehenen Abfallbehalter.

Abreise

Am Tag der Abreise ersuchen wir die Gaste, den
Campingplatz bis 12:00 Uhr zu verlassen, ansons-
ten muss ein weiterer Tag verrechnet werden.
Ebenso wird gebeten, den Platz in ordentlichem Zu-
stand zu verlassen.

Abwasser

Abwasser jeder Art diirfen nur in die dafiir vorgese-
henen Abfliisse und in die Chemieausgtisse bei den
Sanitaranlagen gegossen werden.

Badeordnung

Zum Schutz aller Badegaste sind Sie angehalten,
sich an die Badeordnung des Erlebnisschwimm-
bades Oberdrauburg zu halten.

Bankomat
Fir Bargeldbehebungen gibt es einen Bankomaten
im Ortszentrum in der MarktstraRe.

Besucher
Besucher haben sich in der Rezeption anzumelden
und missen das Geldande bis 22 Uhr verlassen!

Bezahlung

Der Campinggast zahlt einen Tag vor Abreise die fiir
diesen Campingplatz festgesetzten Gebiihren laut
aktueller Preisliste.

Campingplatzordnung

Im Interesse aller anwesenden Campinggaste wer-
den Sie hoflich gebeten, alles zu vermeiden, was
die Gemeinschaft der Campinggaste storen konnte.
Wir bitten daher um Beachtung unserer Platzord-
nung.

Chipkarte

Jeder Campinggast bekommt gegen eine Kaution
von € 30,00 eine Chipkarte, mit welcher der Cam-
pingplatz und der Badebereich betreten werden
kann. Die Kaution wird bei der Abreise nach Riick-
gabe der Karte retourniert.

Einkaufsmoglichkeiten

In wenigen Gehminuten erreichen Sie direkt im
Ortszentrum einen Lebensmittelmarkt.

In 15 Autofahrtminuten erreichen Sie die Einkaufs-
stadt Lienz in Osttirol.

Eisenbahnverbindung - OBB

Der Bahnhof liegt 1km entfernt und ist zu Ful’ gut
erreichbar. Hier verkehren stiindlich Zlige Richtung
Lienz und Spittal, welche auch Platz fir Fahrrader
bieten.

Fundsachen

Wir appellieren an die Ehrlichkeit der Gaste und bit-
ten, Fundsachen sofort in der Rezeption abzuge-
ben.

Geback
Der Backer kommt in der Hauptsaison taglich zwi-
schen 08:00 und 08:30 Uhr. (auRer Sonn-u. Feiertags)

Geschwindigkeit

Bitte beachten: 10 km/h am gesamten Platzge-
ldnde flir Autos, Fahrrader, Roller Blades, Kick
Boards und dergleichen.

Grillen - Feuerstellen

Offenes Feuer ist auf dem Campingplatz gesetzlich
verboten! Es sind vorgesehene Feuerstellen am
Campingplatz errichtet worden. Selbstverstandlich
konnen sie ihren Kohlegrill am Platz verwenden.

Hunde

Hunde jeder GroRRe missen standig an der Leine ge-
halten werden. Aus hygienischen Griinden miissen
Hundebesitzer dafiir sorgen, dass die Hunde ihre
Notdurft auBerhalb des Campingplatzes und
Schwimmbadbereiches verrichten.

Internet

Kostenloses WLAN am Campingplatz
Kostenloses WLAN im Ortszentrum

Miill — siehe Abfidlle



Offnungszeiten — Schwimmbad
Das Schwimmbad ist ab 19.06. bei Schénwetter ge-
offnet.

Radverleih
Radverleih direkt beim Campingbiiro gegen Geblhr.

Restaurant
Das Schwimmbadbuffet ist ab 19.06 gedffnet.

Ruhezeiten

Die Nachtruhe von 23:00 bis 06:30 ist unbedingt einzu-
halten.

Ab 22 Uhr sind die Schranken geschlossen. Am Platz
herrscht absolutes Fahrverbot.

Auch auRerhalb der Ruhezeiten bitten wir um Riicksicht-
nahme auf Ihre Nachbarn (Radio, Fernseher, ...)

Schwimmbad
Als unser Campinggast haben Sie wahrend der Offnungs-
zeiten freien Eintritt.

Sanitarbereich
Geschirr und Wasche dirfen ausschliefRlich in den daftr
vorgesehenen Waschbecken gewaschen werden.

Spielplatze

Flr Unfalle jeder Art sind die Eltern verantwortlich!
Ebenso sind die Eltern fur Schaden verantwortlich
und haftbar.

Tankstelle
Die Tankstelle befindet sich direkt an der B100 und ist in
wenigen Minuten erreichbar.

Tennis
Eine Platzreservierung kdnnen Sie gerne im Camping-
blro vornehmen.

Trafik
Die Trafik ist in wenigen Gehminuten erreichbar und be-
findet sich direkt im Ortszentrum.

Trinkwasser
Trinkwasser entnehmen Sie bitte an den Wasserbrun-
nen.

Tourismusbiiro
Direkt im Ortszentrum im Rathaus am Marktplatz
Offnungszeiten Mo-Fr 9-12 Uhr

Veranstaltungen
Informationen entnehmen Sie bitte dem beiliegenden
Veranstaltungskalender.

Waschmaschinen und Trockner
Waschmaschinen und Trockner mit Minzeinwurf befin-
den sich in den Sanitdranlagen.

WLAN
Freies WLAN am Campingplatz und im Ortskern.

Zahlung
Moglichkeiten der Bezahlung mittels Bargeld, EC Karte,
VISA- oder Mastercard.

UNSER APPELL AN SIE!

Helfen Sie mit, unsere Campinganlage in einem ordnungsgemaRen und gepflegten Zustand zu erhalten.




KULINARIK IN

In unseren Gastronomiebetrieben werden lhnen kulinarische Karntner Spezialitaten aufge-
tischt. Unsere Landwirte verwohnen Sie mit zlinftigen Jausen und Naturprodukten aus der
eigenen Landwirtschaft.

Schwimmbad Buffet Fam. Temeltas bietet
lhnen wahrend der
Offnungszeiten des

Schwimmbades kuli-

narische Kostlich-

Unterberg 30 keiten aus der Re-

gion! Frisch und herz-
haft! Fiir den kleinen

Hunger gibt es
Snacks, Eis und Ku-
chen!

Der Gasthof Post ver-
wohnt Sie in seinen
gemiitlichen und ge-
pflegten Gaststuben
mit typischen Karnt-

0043 (0) 4710 ner Schmankerln, mit

2257 Fleisch aus der eige-
nen Landwirtschaft
und Fisch aus eigener
Fischzucht.
Cafe Konditorei Egger Stehen bleiben, zur
Ruhe kommen, den

Marktplatz 4

 hand ey Augenblick genieRen.
Marktplatz 3 Das Angebot vom
BACKERET 5= CAFF, - KONDITOR Cafe Konditorei Egger
- 0043 (0) 4710 ist sehr vielfaltig:
2345 knuspriges Geback,

Naschereien,
Kaffeevariationen —
schauen Sie vorbei!

Café Black Orange

Cafe
JW\(ORANGE "

Bistro




OBERDRAUBURG

Drauimbiss Striemitzer

DrautalbundesstralRe

0043 (0) 650 8637
903

Der Drau Imbiss ist
eine leckere und
schnelle Imbissbude.
Ob ein schneller Hap-
pen, Getranke oder Es-
sen zum Mitnehmen —
es ist flir jeden etwas
dabei.

Zwickenberg 49

0043 (0) 4710 2403

Im Ausflugsgasthaus
Glader werden Sie kuli-
narisch verwohnt. Ge-
nieBen Sie bei herrli-
cher Aussicht auf der
Terasse, im Wintergar-
ten oder im Stiberl ein
Glader Hausbrettl und
vieles mehr.

Flaschberg 15

0043 (0) 664 1265
477

Die Buschenschank
Schneider liegt direkt
am Radweg R1. Selbst
hergestellte Produkte
vom Bauernhof wer-
den aufgetischt und im
Hofladen verkauft. Ein
ruhiger Gastgarten ladt

zum Verbleiben ein.

Buschenschenke Froschlbauer

Oberpirkach 3

0043 (0) 4710 3060

In der Buschenschank
Froschlbauer werden
Sie mit hausgemachten
Kostlichkeiten ver-
wohnt. Eine ange-
nehme, ungezwungene
Atmosphare ist neben
den selbst erzeugten
Spezialitaten die Starke
der Buschenschank.




ERLEBNIS

DRAURADWEG
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RADLERPARADIES OBERDRUABURG

Intensiv erlebbar ist Oberdrauburg und seine Natur auch mit dem Rad. Der Drauradweg R1, welcher von
der italienischen Grenze in Sillian quer durch Karnten bis zur slowenischen Grenze in Lavamund fihrt,
passiert nach 51 km als ideales erstes Etappenziel unsere Marktgemeinde.

Weitere Tourenvorschlége fir ambitionierte Mountainbiker und gemitliche Genussradfahrer in der
Tourismusinformation erhaltlich.

Urlaubsinformation Karnten Tel.: +43(0)463/3000 www.drauradweg.com

OBERDRAUBURG - PARADISE FOR CYCLISTS

Oberdrauburg and its nature can also be experienced by bike. The Drauradweg R1, which runs from the
Italian border in Sillian across Carinthia to the Slovenian border in Lavamind, passes through our market
town as an ideal first stage destination after 51 km.

Further information for ambitious mountain bikers and pleasure bikers are available at the local tourist
information.

Carinthian holiday information Tel : +43(0)463/3000 www drauradweg com
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OBERDRAUBURG - PARADISO PER CICLISTI il

Il villaggio e tutta la natura d'intorni sono anche da scoprire intensamente in bici_ La pista ciclabile della Drava R1,
porta dalla sorgente della Drava, che si trova in Italia nella conca die Dobbiaco, fino a Marburgo in Slovenia,
attraversando il Tirolo orientale e la Carinzia Dopo 51 km Oberdrauburg é l'ideale meta per la prima tappa.

Ulteriori informazioni per mountain biker e quelle che preferiscono dei percorsi pitl piacevoli nel ufficio turistico.

Informazioni vacanze in Carinzia Tel.: +43(0)463/3000 www.drauradweg.com

LEGENDE / KEY / LEGENDA

wta Arzt / Doctor [ Medico = Radweq / Bike trail / Pista ciclabile

&g Arztl Hausapotheke / Pharmacy / Farmacia Gasthof / Restaurant / Trattoria

Pizzeria / Pizzeria / Pizzenia

Kiosk / Kiosk / Chiosco

Café [ Café / Bar, caffé

Campingplatz / Camping site / Campeggio
Buschenschank / Seasonal Tavern / Maso Osteria
Freibad / Qutdoor pool / Piscina pubblica

9 Information / Information / Informazioni
B Bankomat / ATM / Bancomat
[ess| Bahnhof / Station / Stazione

Gasthof mit Z1. / Guesthouse / Albergo

BEEECEO

Standort / Location / Posizione




DER DRAURADWEG Drauro.dwe?)

Jung, unbeschwert und frei.

Der Drauradweg flihrt Dich zu sldlicher Gelassenheit und Lebenslust, verwéhnt Dich mit
grenzenlosem kulturellem Reichtum und bodenstandiger Kulinarik im Dreildandereck
Osterreich-ltalien-Slowenien.

Immer wieder laden beschauliche Platze am Wasser zur Rast- an der Drau und ihren
Seitenbdchen, an rauschenden Wasserfdllen, griin schimmernden Altarmen, machtigen
Stauseen und glitzernden Badeseen.

Der Drauradweg wurde als erster E-Bike Radweg Europas mit 5 Sternen ***** zertifiziert.

Radverleih fiir City

Bikes, Mountainbikes und E-
Bikes:

Natur- & Familiencamping
Erlebnisbad Oberdrauburg
Unterberg, 9781 Oberdrauburg
Tel: +43 (0)4710 2210
oberdrauburg.tourist@ktn.gde.at

WANDERWEGE IN OBERDRAUBURG

HOHENBURGWEG

Der Wanderweg, ausgehend vom Friedhof, fiihrt Uber einen
Feldpfad in den Wald zur Hohenburg hinauf. Bei der Burg
angekommen, erwartet Sie ein wunderschoner Ausblick auf
Oberdrauburg. Uber die Kapelle ,,Maria Hilf“ und den Kreuzweg
gelangen Sie wieder zurlck.

BURGFORSTWEG
Dieser Weg beginnt im Ortskern von Oberdrauburg und fihrt
Sie direkt in einen Wald mit schonen Ausblicken auf die
Marktgemeinde. Ein toller Rastplatz bietet sich bei den Resten
der ,Alten Burg” an.

LIESGENWEG

Der Weg startet im Osten vom Erlebnisschwimmbad und fiihrt
Sie durch den Wald bis zur Kapelle ,Pontiller Ruh“. Danach
begehen Sie einen kleinen Steig, der durch eine unberihrte
Auenlandschaft fihrt. Am Ende gelangen Sie auf einem
Schotterweg wieder zuriick in den Ort.



mailto:oberdrauburg.tourist@ktn.gde.at

VERANSTALTUNGSKALENDER 2025

MAI

01.05.- 03.05. & 28.05.-31.05. Maibaumpassen
EHCO und U Oberdrauburg, 18:00 Uhr

17.05. Frithjahrskonzert, MKO, Drauforum

24.05. Liederabend, MGV, Drauforum

JUNI

01.06. 30-jahriges Jubilaum Hegering
Oberdrauburg, ,,Pontiller Ruh“

13.06. Auffithrung der Oberdrauburg Sage von der
VS Oberdrauburg & Musikschule Oberes Drautal,
Drauforum

14.06. Dorfmeisterschaften
SV Oberdrauburg

21.06. Sonnwendfeier
OTK, Hochstadlhaus

28.06. Kranzlsingen, Singkreis & MGV

JULI

04.07. Démmerschoppen, FF Oberdrauburg
05.07. Radfest, FF Oberdrauburg

10.07. Theaterwagen Porcia, Marktplatz

11.07. Platzkonzert

MK-Oberdrauburg, Marktplatz, 20:00 Uhr

12.07. Beachvolleyballturnier, SPO Oberdrauburg
19.07. Jubilaumskonzert, MK Oberdrauburg,
Marktplatz — Festakt 700 Jahre Marktrecht
Oberdrauburg

24.07. Via lulia Augusta Konzert, Ruine Hohenburg

25.07. Platzkonzert
MK-Oberdrauburg, Marktplatz, 20:00 Uhr

27.07. Gipfelmesse am Hochstadl, 10:00 Uhr

AUGUST

01.08. Platzkonzert
MK-Oberdrauburg, Marktplatz, 20:00 Uhr

02.08. 4. Markt- u. Brauchtumsfest
Landjugend Oberdrauburg, Marktplatz

09.08. Via lulia Augusta Tanzkonzert, Marktplatz

10.08. 8. Zwickenberger Almsingen
MCH Zwickenberg, Mooswiesen

15.08. 34. Dorffest FF-Otting — Pirkach
Unterpirkach

22.08. Platzkonzert
MK-Oberdrauburg, Marktplatz, 20:00 Uhr

SEPTEMBER

07.09. Schattseitner Kirchtag, Pfarrkirche Otting,
10:00 Uhr

21.09. Erntedankfest
Pfarrkirche Otting, 10:00 Uhr




WISSENSWERTES

Hinweise auf Freizeitangebote in Oberdrauburg und Umgebung

Alpaka Trekkingtouren:

Bogenschieflen:

Fahrradfahren:

Fahrradverleih:

Golfen:

Hallenbdder:

Kegeln:

Kino:

Klettern:

Minigolf:
Modellflugschule:

Museum:

Reiten:

Sternwarte:

Tennis:

Wandern:

Wassersport:

Weingartenfiihrung:

Freiberger Leopold, Zwickenberg @ 04710/20029 oder 0650/2502280
Bogensportverein Steinfeld in Radlach @& 04717/241 oder 0676/3954480

Drauradweg — Urlaubsinformation Karnten @ 0463/3000
ARES Bikeschule & 0676/844425280

Papin Sport - Verleihstation Oberdrauburg Campingplatz (gegen Gebihr)

Golfplatz in Berg im Drautal - GC Drautal/Berg & 04712/82255
Golfclub Dolomitengolf Osttirol in Tristach & 04852/72100

Dolomitenbad Lienz & 04852/63820
Aquarena Kétschach-Mauthen @ 04715/567
Drautalperle in Spittal an der Drau ‘& 04762/5650310

Ferienhotel Sunshine @ 04712/703

Cinex Lienz @ 04852/67111
Cineplexx Spittal @ 04762/46555

Klettersteig Pirknerklamm und Kletterpark Oberdrauburg — OTK
DRAUSPORT — Oberdrautaler Sportschule @ 0664/1301320
Kletterpark Greifenburg am Badesee @ 0664/1212899

Pizzeria da Prontna in Dellach im Drautal & 04714/223

Modellflugschule Glocknerhof @& 04712/721

Vanni's Vogelwelt in Oberdrauburg @ 0660/5013014

Gut Schrottelhof in Oberdrauburg & 0676/7345220
Reitschule Pegasus KEG in Lavant @ 0676/3759477

Sattlegger's Alpenhof — Emberger Alm @& 0650/7960796 oder 04712/796

Der Tennisplatz befindet sich direkt neben dem Campingplatz. Eine
Platzreservierung ist im Campingplatzbiro maoglich.

Wandergartenstartplatz im Zentrum als Ausgangspunkt fiir Wanderwege
um Oberdrauburg
DRAUSPORT — Oberdrautaler Sportschule @ 0664/1301320

Fit & Fun Outdoor Rafting/Kajak/Kanu @& 0676/5029172
Drau Paddelweg & 0650/4102271
ARES — Canyoning/Biken/Industrieklettern @ 0676/844 425 280

Weingarten Hupfa in Berg @ 0660/5077706



Wo ist es passiert?
I Wer ruft an?

NOTRUFNUMMERN: Was ist passiert?
NN\ Wie viele veretzersetaens
Warten auf Rickfragen !!!

Feuerwehr 122

Polizei 133

Rettung 144

Euro Notruf 112

Arzte Notruf 141
Vergiftungszentrale 01 4064343

PRAKTISCHE ARZTE:

Dr. Dabernig, Oberdrauburg

0043 (0) 4710 610

Dr. Unterwaditzer, Irschen 0043 (0) 4710 2041

Dr. Scheikl-Jester, Dellach/Drau 0043 (0) 4714 610

Dr. Thonhauser, Greifenburg 0043 (0) 4712 685

Dr. Danhofer, Greifenburg 0043 (0) 04712 82275

Vergiftungszentrale 01 4064343
ZAHNARZTE:

Dr. Reichhold, Oberdrauburg 0043 (0) 4710 29979

Dr. Laber, Dellach/Drau

0043 (0) 4714 272

TIERARZTE:
Regina van Hasselt, MSc., Greifenburg 0043 (0) 699 198 198 59
Dr. Kogler, Kleblach-Lind 0043 (0) 680 2318 823

SONSTIGE WICHTIGE TELEFONNUMMERN:

Bezirkskrankenhaus Lienz 0043 (0) 4852 606
Bezirkskrankenhaus Spittal/Drau 0043 (0) 4762 622
Apotheke Greifenburg 0043 (0) 4712 288




STELLPLATZE:
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